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Yasam, gelip gecen anlardan ibaretken... Higbir
sey duragan degilken... O vakit tek gercek hati-
ralar olmaly; hayat dediZin ondan ibaret sayil-
mali. Boyle saymazlar. Ama insan bir hikayeyi
bitirdiFinde ne kadar ¢ok ans1 varsa o kadar
ok yasadsgini anlar. Ami dediginse hatiramak-
tir ve hatirlamalk, tercihlerin en kahurhsidir, Ge-
nelde de kistii olan hatirlanue... Iyinin giicii de-
rin izler birakmaya yetmez... Bagkasinin hayati-
na dokunmak hatirlamak denen heykeli yont-
maksa effer, insana en dokunan kttiniin elidir.
Yine de unutulmak iyinin ve kotiintin ortak ka-
deridir. Unutulug sadece siradan insana goredir
diye diisiinmek aldanmaktir. Yazarlar, unutul-
maktan en gok korkanlardir ve ciimlelerini ka-
ftlara kazirlar unutulup, silinmesin diye. Unu-
tulan yazilardan soz agilmussa, Nurullah Atagh
analim. Ashinda gairdi. Yazarlifn ise edebiyat
clestirmenlifinden ve bu isi Tiirkiyede ilk ya-
panlardan olusu Atag'in neden unutuldugunu
konugmay gercktiriyor.

1898-1957 yallar: arasinda yagayan Atag, Ga-
latasaray'da ve Isvigree egitim almugt, Fransiz-
cadan geviriler yapan sair ve yazards. Tilcik de-
dijzi 6z Tiirkge kelimelerle elestirilerini yazar-
ken, i siir ve geviriye gelince giinlitk konusma
dili Atag'in dildir. Yagadsfn siirece siirleri ve ge-
virileri sevilir, ama elegtirileri, yazarlarla ve gair-
lerle girdigi 6z Tiirkge savas nedeniyle elestirdi-
& yapitin nitelifine dair sozleri geri planda ka-
Lir. Oz Tiirkgeye saplantili sekilde baglanan
Atag, bu kat tutumuyla unutulmanin kapisim
agrmg sayihir. Clinkii sadece 6z Tirkge ile elesti-
ri yazmakla kalmayan Atag, Tiirkge ile kayna-
san ve bence giizel bir dil harmamn yaratan
Arapea ve Farsaya kelimelere diigmands. Bu
hasimlik Tiirkgeyi bu haliyle siir ve roman dili-
ne déniistiirmiis yazar ve gairlerce hakh bigim-
de hos karsilanmads. Atag da bu tutumu hog
karsilanmasn diye radikal sekilde bu 6z Tiirkge
tutumunu savunmaktan vazgecmedi. Bugiin
bakinca Atag'in bugiin unutulugunda bu gerek-
siz diigmanlifinin pay: da biiyiik. Sadece elestiri
yazary olarak kalmay tercih etmedi Arag. Ceviri
ve siirde giintin Thirkgesini kullands. Zaten i¢-
enigi nedeniyle agr bir bombardiman yaptif
elegtirilerini bir de 6z Tiirkge yazip, istiine teo-
lojik ditgmanlik ifadeleri sarf edince, unutulma-
nin kapisini kendi agti. Ashinda Atag'in 62
Thirkgeyi savunmasinin asil amacy, bir dil kayg-
sindan éte edebi egosunun disavurumudur. O
tarihte edebiyat elegtirmeni yok denecck kadar
azken bir de ondan baska 6z Tiirkge ile bu isi
yapmaya kalkisan olmamast, Atag’s kendi bakig
agisinda biricik yaptizandan bu unvam koru-
mak ister. Ve uzun bir zaman boyunca da 6z

Tirkge ile eletiriler yazar. Atag'in niteligi ko-
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Bir unutulan olarak
Nurullah Atac

YAZARLAR, UNUTULMAKTAN EN COK KORKANLARDIR VE CUMLELERINi KAGITLARA KAZIRLAR
UNUTULUP, SILINMESIN DIiYE. UNUTULAN YAZILARDAN SOZ ACILMISSA, NURULLAH ATAG’I ANALIM.

GUNCE
NURULLAH ATAG

YKY YRYINLARI

nusunda topa tuttufu sair ve yazarlar Atag'n
elestiri giiciiyle bir bir yere serilir. Atag bu bom-
bardiman sonucu gelen kendisine lakap takma
ya da mektupla kargi hamleden metin aralarina
gore pek hoglanirken, elestirilerin muhatab ya-
zarlar ve sairler Atag'in iz Tiirkge elestirilerinin
anlagiimadigim, muhtemelen kendi eserlerini
okurken anlamadifini savunurdu.

OLUMLE GELEN DEGIiSimM

Nurullah Atag’ bugiin yazi konusu yapan
Giince adini verdigi Yapi Kredi Yayinlan tara-
findan iki cilt halinde basilan 1953'ten 1957'ye
kadarki giinlikleri. Bu edebi kavgalarin bagak-
tortl Atag'in degisimi esi Leman Hanim's

1955teki dliimiiyle gelir. Esinen sonra Nurul-
lah Atag edebiyata da kapilarim kapatr ama
bunu agik agik yapmaz. Oz Tiirkce elestiri yaz-
maya devam etse de Giince'lere bakngimizda
Atag'in aruk eski Atag olmadifin anlanz. Yine
de bu deisim kendini apagik ortaya koyan,
anlatan bir yazarin ifadeleri degzil, tam tersi ka-
lin tiillerin ardina saklanmug, ortada hig goriin-
meyen bir degisimdir. Atag giincesi ¢ok sevdigi
kadin kaybeden bir erkejgin, zaten bu erkek
edebiyat gibi bir arenanin en kirmuz gargaf
gostermeyi seven mntadaruykcn, yazarlarin, sa-
irlerin {istiine iistiine gidip boynuz darbeleri
yiverek ic kanamalarla bir intiharin giin giin
kaydidir. Giince bir anlamda Tiirk edebiyatinin
ashinda edebiyat yapmak amaciyla yazalmarnig
ve yazan unutuldugu i¢in de unutulmus bir in-
sanun en seffaf halinin kaydina dontigmiistiir.
Bunu kitabindan okuyalim: “Sabableyin virul-
dum gazeteyi goriince: Sait Faik almuy. Yellardir
tansrdim om. Ben Istanbul Lisesi'nde agretmen-
lik ederken o da égrenciymiy, bulunmug benim
dersimde. Ama ben batwlamyorum, onu bir arka-
dag diye tanrdim... Sait Faik almiis. Biliyorum,
biryazar éimez. Siivlerini kitaplarin: okuyup, yizx
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iste dliimsuzliik, Bir sanat adam: eserinin son
okundugu, okunabildigi giine kadar yagar... Ama
ben Sait Faik'in sesini bir daba duyamayacagim.
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Artk yaglandifnm diigiinen Atag, hayattan
zevk almadiini da sSyle anlatir:

“Eskiden daba gok severdim insanlar, egi dostu
arardim. Yaglandikea dinyadan elimi etegimi peki-
yorum. Kalrede oyun aynamak yetivor, cofu tani-
digum kimseler degil, oyun oynuyoruz. Giinde otuz
sayfa okudu mu yorulwveriyorum. En sevdigim
seylere bile bir aldwrmaziik goktii igime..."

Bu yaz, Nurullah Atag’t anlama kalavuzu de-
gil. Edebi niteligi yiiksek ama 6z Tiirkce yazi-
lan, ele aldifi yazara saire de aman dileme, ha-
tasindan dénme firsati vermeyen elegtirilerin
yazariin neden unutuldugunu anlama ugrag.
Yine de Atag’ tamimak i¢in kiza Leman Tollu-
olu'nun “Babam Atag”kitabi okunmali. Ben
sadece Giince'lerdeki metin aralanm kaldirdim.
Isi alt metinleri ortaya ckarmak olan bir eles-
tirmenin alt metinlerindeki sevgiliyi kaybetme-
nin ardindan gelen degisimi anlatmak istedim.
Ve epey hiiziinlendim...



